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LE{ISLAZZJONI SUSSIDJARJA 549.39

REGOLAMENTI DWAR IL-LIBERTÀ TA’ A~~ESS 
G}AL INFORMAZZJONI DWAR L-AMBJENT

17 ta’ Mejju, 2005

L-AVVI| LEGALI 116 tal-2005, kif emendat bl-Att XVI tal-2008 u bl-
Avvi\ Legali 298 tal-2012.

Titolu u skop.1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti dwar
il-Libertà ta’ A``ess g]al Informazzjoni dwar l-Ambjent.

(2) L-iskop ta’ dawn ir-regolamenti hu sabiex:

(a) jiggarantixxu d-dritt ta’ a``ess g]al informazzjoni
dwar l-ambjent mi\muma minn jew g]al awtoritajiet
pubbli`i u biex jistipulaw il-kondizzjonijiet ba\i`i, kif
ukoll dawk l-arran[amenti pratti`i, biex dan ikun jista’
jse]];

(b) ji\guraw li, b’mod awtomatiku, informazzjoni dwar l-
ambjent progressivament tinxtered u titqieg]ed g]ad-
disposizzjoni tal-pubbliku, u dan biex ji[i \gurat li dik
l-informazzjoni tkun disponibbli g]al u tixtered fost il-
pubbliku kif ukoll li jkun hemm tixrid bl-iktar mod
sistematiku possibbli; u

(`) i[ibu fis-se]] id-disposizzjonijiet tad-Direttiva 2003/4
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar
2003 dwar il-libertà ta’ a``ess g]al informazzjoni
dwar l-ambjent.

Tifsiriet.
Emendat:
XVI. 2008.48.

2. F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-kliema
ma tkunx te]tie[ xort’o]ra:

"applikant" tfisser kull persuna, sew naturali sew [uridika li tkun
qeg]da titlob informazzjoni dwar l-ambjent;

"l-awtorità kompetenti" tfisser l-Awtorità g]all-Ambjent u r-
Ri\orsi u dawk il-korpi jew persuni o]ra hekk kif il-Ministru jista’
b’ordni fil-Gazzetta, jordna u jistg]u ji[u msemmija korpi jew
persuni o]ra b]ala awtorità kompetenti g]al disposizzjonijiet
differenti u g]al g]anijiet differenti ta’ dawn ir-regolamenti;

"awtorità pubblika" tfisser:

(a) il-gvern jew amministrazzjoni pubblika o]ra, inklu\i
korpi konsultattivi pubbli`i, f’livell nazzjonali,
re[jonali jew lokali;

(b) kull persuna naturali jew [uridika li taqdi funzjonijiet
amministrattivi pubbli`i ta]t il-li[i nazzjonali, inklu\i
doveri, attivitajiet jew servizzi spe`ifi`i relatati ma’ l-
ambjent; u

(`) kull persuna naturali jew [uridika li jkollha
funzjonijiet jew responsabilitajiet pubbli`i, jew li tkun
tipprovdi servizzi pubbli`i, relatati ma’ l-ambjent ta]t
il-kontroll ta’ korp jew ta’ persuna msemmija fil-



2 L.S.549.39]
LIBERTÀ TA’ A~~ESS 

G}AL INFORMAZZJONI DWAR L-AMBJENT

paragrafi (a) jew (b) ta’ din it-tifsira:

I\da din it-tifsira ma tinkludix korpi jew istituzzjonijiet li
jkunu qeg]din ja[ixxu f’kapa`ità [udizzjarja jew le[islattiva;

"informazzjoni dwar l-ambjent" tfisser kull informazzjoni
f ’format miktub, vi\iv, orali ,  elettroniku, jew f ’kull  format
materjali ie]or rigward:

(a) l-istat ta’ l-elementi ta’ l-ambjent, b]al l-arja u l-
atmosfera, ilma, ]amrija, art, paesa[[ kif ukoll siti
naturali li jinkludu artijiet mistag]dra , arei kostali u
marini, diversità biolo[ika u l-komponenti relativi, li
jinkludi organi\mi [enetikament modifikati, kif ukoll
l-interazzjoni bejn dawn l-elementi;

(b) fatturi, b]al ma huma s-sustanzi, ener[ija, ]sejjes,
radjazzjoni jew skart, u li jinkludu skart radjuattiv,
emissjonijiet, skariki kif ukoll kull rilaxx ie]or fl-
ambjent, li jolqtu, jew li x’aktarx jolqtu, l-elementi ta’
l-ambjent imsemmija fil-paragrafu (a);

(`) mi\uri (inklu\ mi\uri amministrattivi), b]al ma huma
policies, le[islazzjoni, pjanijiet, programmi, pattijiet
ambjentali kif ukoll attivitajiet li jolqtu, jew li x’aktarx
jolqtu, l-elementi u l-fatturi msemmija fil-paragrafi (a)
u (b) kif ukoll mi\uri jew attivitajiet li huma ma]subin
biex jipprote[u dawk l-elementi;

(d) rapporti fuq l-implimentazzjoni tal-le[islazzjoni dwar
l-ambjent;

(e) anali\i u assunzjonijiet dwar cost-benefit u dawk o]ra
ekonomi`i li jittie]du fil-kuntest tal-mi\uri u l-
attivitajiet imsemmija fil-paragrafu (`); u

(f) l-istat tas-sa]]a u s-sigurtà tal-bniedem, inklu\a, fejn
ikun il-ka\, il-kontaminazzjoni tal-katina ta’ l-ikel, il-
kondizzjonijiet tal-]ajja tal-bniedem, siti kulturali u
strutturi mibnija, kemm il-darba dawn jintlaqtu jew
jistg]u jintlaqtu mill-istat ta’ l-elementi ta’ l-ambjent
imsemmija fil-paragrafu (a), jew, permezz ta’ dawk l-
elementi, minn xi ]a[a minn dawk imsemmija fil-
paragrafi (b) u (`);

" informazzjoni  mi\muma g]al  awtori tà  pubblika" t f isser
informazzjoni dwar l-ambjent li tkun qeg]da fi\ikament tin\amm
minn persuna naturali jew [uridika f’isem awtorità pubblika;

"informazzjoni mi\muma minn awtorità  pubblika" tf isser
informazzjoni dwar l-ambjent li tkun fil-pussess ta’ dik l-awtorità
pubblika u li tkun in]admet jew tkun [iet ri`evuta minn dik l-
awtorità;

Kap. 586.
"Kummissarju g]all-Informazzjoni u l-Protezzjoni tad-Data"

tfisser l-uffi`jal ma]tur skond it-termini tal-artikolu 11 tal-Att dwar
il-Protezzjoni u l-Privatezza tad-Data;

"il-Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli g]all-ambjent;

"il-pubbliku" tfisser kull persuna jew persuni naturali jew
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[uridi`i, kif ukoll, skond dak provdut fil-le[islazzjoni jew pratti`i
nazzjonali, asso`jazzjonijiet, organizzazzjonijiet jew gruppi ta’
dawk il-persuni.

Talba g]al 
informazzjoni 
dwar l-ambjent.
Sostitwit:
A.L. 298 tal-2012.

3. (1) Applikant jista’, ming]ajr il-]tie[a li jiddikjara
in t e re s s ,  j i t l ob  l i l l - awt o r i tà  ko mp e ten t i  t i p p rovd i l u  k u l l
informazzjoni dwar l-ambjent mi\muma minn jew g]all-awtorità
kompetenti jew g]al kull awtorità pubblika o]ra.

(2) G]andu jin\amm record ta’ kull talba b]al din mill-awtorità
kompetenti.

A``ess g]al 
informazzjoni 
dwar l-ambjent 
b’talba.
Emendat:
A.L. 298 tal-2012.

4. (1) L-awtorità kompetenti g]andha, jekk ikollha dik l-
informazzjoni dwar l-ambjent mitluba, kemm jista’ jkun malajr jew,
mhux aktar tard minn tletin [urnata minn meta ssirilha dik it-talba,
tipprovdi lill-applikant dik l-informazzjoni dwar l-ambjent.

(2) Jekk min]abba l-volum u l-komplessità ta’ l-informazzjoni
mitluba, ma jkunx jista’ jin\amm il-perjodu hawn qabel imsemmi,
dak il-perjodu g]andu ji[i esti\ bi tletin [urnata o]ra, u l-awtorità
kompetenti g]andha tg]arraf lill-applikant b’dik l-estensjoni u r-
ra[uni li wasslu g]aliha fil-perjodu msemmi fis-subregolament (1):

I\da jekk it-talba tkun mag]mula b’mod [eneriku ]afna, l-
awtorità kompetenti g]andha, mill-aktar fiss possibbli u fil-perjodu
msemmi fis-subregolament (1), titlob lill-applikant biex jispe`ifika
t-talba tieg]u, u jekk ikun il-ka\, tipprovdi assistenza lill-applikant.

Informazzjoni 
dwar l-ambjent 
mi\muma minn 
awtoritajiet 
pubbli`i o]ra.
Sostitwit:
A.L. 298 tal-2012.

5. Jekk l-awtorità kompetenti ma jkollhiex g]andha l-
informazzjoni dwar l-ambjent mitluba, l-applikant g]andu ji[i hekk
infurmat bi speditezza u l-awtorità kompetenti g]andha minnufih
tg]addi dik it-talba lil dawk l-awtoritajiet pubbli`i li jkollhom dik l-
informazzjoni, inklu\a informazzjoni mi\muma g]al awtorità
pubblika b]al dik, u g]andha, skont id-dispo\izzjonijiet tar-regolament
4, tipprovdi dik l-informazzjoni dwar l-ambjent lill-applikant.

Format ta’ l-
informazzjoni 
dwar l-ambjent.

6. (1) Meta applikant jitlob lill-awtorità kompetenti biex
tg]addilu informazzjoni dwar l-ambjent f ’xi forma jew format
partikolari (inklu\ b]ala kopji), l-awtorità kompetenti g]andha
tipprovdiha f’dak il-mod, sakemm:

(a) din ma tkunx di[à disponibbli f’xi forma jew format
ie]or, b’mod partikolari kif provdut fir-regolament 9,
li jkun fa`ilment a``essibbli g]all-applikant; jew

(b) ikun ra[onevoli g]all-awtorità pubblika li tipprovdi
dik l-informazzjoni f’xi forma jew format ie]or,
f’liema ka\ g]andhom jing]ataw ir-ra[unijiet g]aliex
tkun qeg]da ti[i provduta f’dik il-forma jew f’dak il-
format.

(2) G]all-iskop ta’ dan ir-regolament, l-awtoritatjiet pubbli`i
g]andhom jag]mlu dak kollu possibbli biex l-informazzjoni dwar l-
ambjent mi\muma minnhom jew g]alihom, tkun f ’forma jew
format li jkunu jistg]u ji[u kkupjati fa`ilment u jkunu a``essibbli
permezz ta’ komunikazzjoni kompjuterizzata jew b’xi mezzi
elettroni`i o]ra.

(3) Ir-ra[unijiet g]ar-rifjut li ting]ata informazzjoni sew in
parti sew kollha kemm hi fil-forma jew format mitlub, g]andhom
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jing]ataw lill-applikant fil-perjodu msemmi fir-regolament 4(1).

Rifjut g]at-talba 
g]all-
informazzjoni 
dwar l-ambjent.

7. (1) L-awtorità kompetenti g]andha, sew f’isimha sew
f’isem xi awtorità pubblika o]ra, ti`]ad li tipprovdi informazzjoni
dwar l-ambjent mitluba jekk:

(a) it-talba tkun manifestament bla ra[uni;

(b) ming]ajr pre[udizzju g]ad-disposizzjonijiet tar-
regolament 4(3), it-talba tkun [enerika i\\ejjed;

(`) it-talba tkun dwar materjal li jkun g]adu qieg]ed
jitlesta, jew dokumenti jew data mhux kompluti, i\da
f’dak il-ka\, l-awtorità kompetenti g]andha tipprovdi
l-isem ta’ l-awtorità li tkun qeg]da tipprepara dak il-
materjal u \-\mien kalkolat b]ala li g]ad fadal biex
din titlesta;

(d) it-talba tkun tikkon`erna komunikazzjonijiet interni,
meqjus l-interess pubbliku li ji[i moqdi, jekk dik l-
informazzjoni ting]ata.

(2) L-awtorità kompetenti tista’ wkoll, sew f’isimha sew
f’isem awtorità pubblika o]ra, ti`]ad milli tipprovdi informazzjoni
dwar l-ambjent mitluba jekk il-]ru[ ta’ dik l-informazzjoni tkun ser
tolqot ]a\in:

(a) il-konfidenzjalità ta’ pro`eduri ta’ awtoritajiet
pubbli`i, meta dik il-konfidenzjalità tkun provduta ta]t
il-li[i;

(b) ir-relazzjonijiet internazzjonali, id-difi\a nazzjonali
jew is-sigurezza pubblika;

(`) il-kors tal-[ustizzja, il-possibilità li persuna jkollha
smieg] xieraq jew il-possibilità li awtorità pubblika
tag]mel inkjesta ta’ xorta kriminali jew dixxiplinarja;

(d) il-konfidenzjalità ta’ informazzjoni kummer`jali jew
industrijali, meta l-li[i nazzjonali jew tal-Komunità
tkun tipprovdi g]al konfidenzjalità b]al dik biex ji[i
protett xi interess ekonomiku le[ittimu, inklu\ l-
interess pubbliku li tin\amm konfidenzjalità dwar l-
istatistika u segretezza fuq materji ta’ taxxa;

(e) drittijiet ta’ proprjetà intelletwali;

(f) il-konfidenzjalità ta’ data personali u, jew files relatati
ma’ persuna naturali meta dik il-persuna ma tkunx tat
il-kunsens tag]ha biex dik l-informazzjoni ti[i \velata
fil-pubbliku, f’dawk il-ka\ijiet fejn il-li[i nazzjonali
jew tal-Komunità tkun tipprovdi g]al dik il-
konfidenzjalità;

(g) l-interessi jew il-protezzjoni ta’ persuna li tkun forniet
l-informazzjoni mitluba fuq ba\i volontarja ming]ajr
ma kienet, jew possibilment setg]at titqieg]ed, ta]t
obbligazzjoni legali biex tforni dik l-informazzjoni,
kemm il-darba dik il-persuna ma tkunx tat il-kunsens
tag]ha biex dik l-informazzjoni ti[i rilaxxata;

(h) il-protezzjoni ta’ l-ambjent li dwaru tkun dik l-
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informazzjoni, b]al per e\empju fejn ikunu jinsabu xi
spe`i rari.

(3) Ir-ra[unijiet g]a`-`]id imsemmija fis-subregolamenti (1) u
(2) g]andhom ji[u interpretati b’mod restrittiv, meta jitqies il-ka\
partikolari ta’ l-interess pubbliku li ji[i moqdi bl-informazzjoni li
ting]ata. F’kull ka\ partikolari, l-interess pubbliku moqdi b’dik l-
informazzjoni g]andu jitkejjel skond l-interess moqdi bi`-`a]da. L-
awtorità kompetenti ma tistax, abba\i tas-subregolament (2)(a),
(d), (f), (g) u (h), tipprovdi biex tin`a]ad talba g]al informazzjoni
relatata ma’ emissjonijiet fl-ambjent.

(4) Informazzjoni dwar l-ambjent mi\muma minn jew g]al
awtoritajiet pubbli`i li tkun intalbet minn applikant, g]andha
ting]ata f ’parti fejn ikun possibbli li titne]]a l-informazzjoni
msemmija fis-subregolament (1)(`) u (d) jew fis-subregolament (2)
mill-kumplament ta’ l-informazzjoni mitluba.

(5) I`-`a]da li ting]ata informazzjoni kollha kemm hi jew parti
minnha g]andha tkun notifikata lill-applikant bil-miktub jew
elettronikament, meta t-talba tkun saret bil-miktub jew jekk jitlob
hekk l-applikant, fil-perjodu msemmi fir-regolament 4. Dik in-
not i f ika  g]andha t inkludi  r- ra[uni j ie t  ta`-`a]da,  k i f  ukol l
informazzjoni dwar il-pro`edura ta’ revi\joni.

}lasijiet.8. (1) L-a``ess g]al kull re[istru jew listi pubbli`i kif ukoll
spezzjoni in situ ta’ l-informazzjoni mitluba g]andu jkun ming]ajr
]las.

(2) L-awtorità kompetenti tista’ titlob ]las ra[onevoli biex
tag]ti xi informazzjoni dwar l-ambjent li ti[i mitluba, imma dak il-
]las ma g]andux je``edi ammont ra[onevoli.

(3) Meta jintalbu dawk il-]lasijiet, l-awtorità kompetenti
g]andha tippublika u tipprovdi lill-applikanti bi skeda ta’ dawk il-
]lasijiet kif ukoll informazzjoni fuq dawk i`-`irkostanzi meta
g]andu jsir ]las jew inkella ma jsirx.

Re[istru pubbliku.9. (1) L-awtorità kompetenti g]andu jkollha u g]andha
\ \ o m m  r e [ i s t r u  p u b b l i ku  l i  j ku n  f i h  r e fe r e n z a  t a ’  d i k  l -
informazzjoni dwar l-ambjent li tkun mi\muma minnha jew g]aliha
jew li tkun mi\muma minn jew g]al awtoritajiet pubbli`i o]ra.

(2) Kull awtorità pubblika g]andha minnufih tav\a lill-awtorità
kompetenti b’dik l-informazzjoni dwar l-ambejnt kollha mi\muma
minnha jew g]aliha, u dik l-awtorità pubblika g]andha skond
istruzzjonijiet mog]tija lilha mill-awtorità kompetenti, tiddepo\ita
kopja ta’ dik l-informazzjoni dwar l-ambjent g]and l-awtorità
kompetenti.

Tqassim ta’ 
informazzjoni 
dwar l-ambjent.

10. (1) L-awtorità kompetenti g]andha tie]u dawk il-mi\uri
ne`essarji biex ti\gura li informazzjoni dwar l-ambjent ti[i, b’mod
attiv u sistematiku, mxerrda fost il-pubbliku, b’mod partikolari
permezz tal-komunikazzjoni kompjuterizzata u, jew ta’ xi metodu
elettroniku ie]or, fejn dan ikun possibbli.

(2) L-informazzjoni li g]andha tkun disponibbli u mxerrda
g]andha tkun mi\muma a[[ornata, u g]andha ta’ l-inqas tinkludi:
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(a) it-testijiet ta’ trattati, konvenzjonijiet jew pattijiet
internazzjonali, kif ukoll tal-li[ijiet tal-Komunità,
nazzjonali, re[jonali jew lokali, dwar l-ambjent jew
materja relatata mieg]u;

(b) policies, pjanijiet u programmi relatati ma’ l-ambjent;

(`) rapporti ta’ progress dwar l-implimentazzjoni ta’ dak
imsemmi fil-paragrafi (a) u (b), meta dawn ikunu
jin\ammu f’format elettroniku mill-awtoritajiet
pubbli`i;

(d) ir-rapporti dwar l-istat ta’ l-ambjent;

(e) data jew sommarji ta’ data li tkun in[abret permezz
tal-monitora[[ ta’ attivitajiet li jolqtu jew x’aktarx
jolqtu, l-ambjent;

(f) awtorizazzjonijiet li jkollhom impatt sinifikanti fuq l-
ambjent jew pattijiet ambjentali, jew referenza g]all-
post minn fejn dik l-informazzjoni tista’ tintalab jew
tinstab skond id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti;

(g) studji dwar l-impatt ambjentali kif ukoll risk
assessments dwar l-istat ta’ elementi ta’ l-ambjent,
b]al l-arja u l-atmosfera, ilma, ]amrija, art, paesa[[
kif ukoll siti naturali li jinkludu artijiet mistag]dra,
arei kostali u marini, diversità biolo[ika u l-
komponenti tag]ha, inklu\i organi\mi [enetikament
modifikati, u l-interazzjoni fost dawk l-elementi, jew
referenza g]all-post minn fejn dik l-informazzjoni
tista’ tintalab jew tinstab skond id-disposizzjonijiet ta’
dawn ir-regolamenti.

(3) L-awtorità kompetenti g]andha tie]u dawk il-mi\uri
ne`essarji biex ti\gura illi, f ’ ka\ ta’ theddida imminenti g]as-
sa]]a tal-bniedem jew ta’ l-ambjent, sew jekk din tkun kaw\a ta’ xi
attività tal-bniedem sew jekk min]abba f ’xi kaw\i naturali, kull
informazzjoni mi\muma minn jew g]al awtoritaijiet pubbli`i li
tkun tista’ tg]in biex il-pubbliku li x’aktarx ikun ser jintlaqat jie]u
dawk il-mi\uri ne`essarji u biex jipprevjeni jew inaqqas il-]sara
ka[unata minn dik it-theddida, g]andha titqassam immedjatament u
ming]ajr dewmien.

(4) Id-disposizzjonijiet tar-regolament 7 tg]andhom japplikaw
mutatis mutandis dwar id-dmirijiet imposti b’dan ir-regolament.

Setg]a li jsiru 
regolamenti mill-
awtorità 
kompetenti.

11. L-awtorità kompetenti tista’ tag]mel regolamenti biex
tipprovdi g]al kull ]a[a li tirrigwarda l-a``ess g]al informazzjoni
dwar l-ambjent kif provdut f’dawn ir-regolamenti sabiex issa]]a]
l - e ff e t t i  t ad -d i spos i zz jon i j i e t  t a ’  dawn  i r - r ego lamen t i ,  u
partikolarment, i\da ming]ajr pre[udizzju g]al dak provdut hawn
aktar qabel, tista’ b’dawk ir-regolamenti tesi[i li kull awtorità
pubblika o]ra tikkonforma ma’:

(a) data u metodolo[iji ta’ tqassim ta’ re[istri pubbli`i; u

(b) formati ta’ data, strutturi ta’ data, perjodi ta’ \mien ta’
tqassim u kull ]tie[a jew ]ti[ijiet in`identali o]ra



LIBERTÀ TA’ A~~ESS 
G}AL INFORMAZZJONI DWAR L-AMBJENT [L.S.549.39 7

hekk relatati.

Appell lit-Tribunal 
ta’ Revi\joni tal-
Ambjent u l-
Ippjanar.
Mi\jud:
A.L. 298 tal-2012.

Kap. 504

*11A. F’ka\ijiet fejn l-applikant jidde`iedi li jirrikorri g]and it-
Tribunal ta’ Revi\joni tal-Ambjent u l-Ippjanar fuq affarijiet li
jirrigwardaw talbiet dwar informazzjoni dwar l-ambjent, filwaqt li
ting]ata l-konsiderazzjoni dovuta g]all-]tie[a ta’ speditezza, it-
Tribunal g]andu jappunta s-smig] tal-ewwel seduta fi \mien sitt
[ranet tax-xog]ol minn meta jkun ir`eva l-appell. Fil-ka\ ta’ kull
appell b]al dan, id-dispo\izzjonijiet tal-artikolu 41(4) tal-Att dwar
l-Ambjent u l-Ippjanar tal-I\vilupp g]andhom japplikaw fir-
rigward ta’ talbiet g]al informazzjoni dwar l-ambjent.

Infurzar.
Mi\jud:
XVI. 2008.48.

12. (1) Kull persuna li titlob lill-awtorità kompetenti biex
tag]tiha informazzjoni ambjentali skond ir-regolament 3, u li m’hix
sodisfatta bit-twe[iba, tista’ tapplika lill-Kummissarju g]all-
Informazzjoni u l-Protezzjoni tad-Data g]al de`i\joni dwar jekk,
f’xi rigward spe`ifikat, it-talba tag]ha kenitx ittrattata skond ir-
rekwi\iti ta’ dawn ir-regolamenti u ta’ kull regolament addizzjonali
mag]mul skond ir-regolament 11.

Kap. 496.(2) It-Taqsima IV tal-Att dwar il-Libertà tal-Informazzjoni
minbarra l-artikolu 26, u wkoll l-artikoli 39, 40 u 43 ta’ l-istess Att,
g ] a n d h o m  j a p p l i k a w  m u t a t i s  m u t a n d i s  g ] a l  t a l b i e t  g ] a l
informazzjoni ta]t dan l-artikolu, i\da referenzi g]al kodi`i ta’
prattika fit-Taqsima IV ta’ l-Att dwar il-Libertà ta’ l-Informazzjoni
g]andhom ikunu interpretati li jirreferu g]al kull kodi`i ta’ prattika
dwar l-i\velar ta’ informazzjoni li jista’ jin]are[ mill-awtorità
kompetenti bis-sa]]a ta’ regolamenti skond ir-regolament 11; i\da
l-applikazzjoni ta’ l-Att dwar il-Libertà ta’ l-Informazzjoni skond
it-termini ta’ dan is-subregolament m’g]andhiex tiddependi mill-
]ru[ ta’ kodi`i ta’ din ix-xorta.

Kap. 496.

(3) Meta tqum kwistjoni fuq jekk informazzjoni mitluba ta]t ir-
regolament 3 hix informazzjoni ambjentali li g]aliha dawn ir-
regolamenti japplikaw, dik il-kwistjoni g]andha tkun su[[etta g]al
r i k o n s i d e r a z z j o n i  u  d e ` i \ j o n i  m i l l - K u m m i s s a r j u  g ] a l l -
Informazzjoni u l-Protezzjoni tad-Data  u wkoll su[[etta g]al
appe l l  t a] t  l - a r t iko l i  39  u  40  ta l -At t  dwar  i l -L ibe r tà  t a l -
Informazzjoni.

Interpretazzjoni.
Mi\jud:
XVI. 2008.48.

Kap. 496.

13. Meta ti[i biex tittie]ed de`i\joni fuq jekk informazzjoni
ambjentali partikolari hix e\entata jew le g]all-iskop ta’ \velar ta]t
ir-regolament 7(2)(a), g]andu jing]ata ka\ tal-artikolu 29(2), (3) u
(4) u l-artikolu 36 ta’  Att dwar il-Libertà tal-Informazzjoni; u
informazzjoni li  japplika g]aliha l-paragrafu msemmi hawn fuq
m’g]andhiex tin]are[ ta]t dawn ir-regolamenti jekk titqies b]ala
materjal e\entat ta]t l-Att dwar il-Libertà tal-Informazzjoni.

*ori[inarjament dan ir-regolament [ie mi\jud, bl-A.L. 298 tal-2012, b]ala r-
regolament 12; i\da, sakemm [ie fis-se]], kienu [ew mi\juda, permezz tal-Att
XVI tal-2008, \ew[ regolamenti [odda, enumerati 12 u 13; g]alhekk dan ir-
regolament [ie enumerat mill-[did b]ala r-regolament 11A.


